
Przedmiot 

Wniosek o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji C(2007) 
3104 z dnia 27 czerwca 2007 r. uznającej koncentrację za 
niezgodną ze wspólnym rynkiem i porozumieniem EOG 
(sprawa COMP/M.4439 — Ryanair/Aer Lingus). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Ryanair Holdings plc pokrywa własne koszty oraz koszty ponie­
sione przez Komisję Europejską oraz przez Aer Lingus Group plc. 

3) Irlandia pokrywa własne koszty. 

( 1 ) Dz.U. C 269 z 10.11.2007. 

Wyrok Sądu z dnia 6 lipca 2010 r. — Aer Lingus Group 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-411/07) ( 1 ) 

(Konkurencja — Koncentracje — Decyzja uznająca koncen­
trację za niezgodną ze wspólnym rynkiem — Pojęcie koncen­
tracji — Zbycie wszystkich nabytych akcji w celu przywró­
cenia stanu sprzed dokonania koncentracji — Odmowa naka­
zania podjęcia stosownych środków — Brak kompetencji 

Komisji) 

(2010/C 221/56) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Strona skarżąca: Aer Lingus Group plc (Dublin, Irlandia) (przed­
stawiciele: początkowo A. Burnside, solicitor, B. van de Walle de 
Ghelcke i T. Snels, adwokaci, następnie A. Burnside i B. van de 
Walle de Ghelcke) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: X. Lewis, É. 
Gippini Fournier i S. Noë, pełnomocnicy) 

Interwenient popierający stronę pozwaną: Ryanair Holdings plc 
(Dublin) (przedstawiciele: J. Swift, QC, V. Power, A. McCarthy, 
D. Hull, solicitors, i G. Berrisch, adwokat) 

Przedmiot 

Wniosek o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji z dnia 11 
listopada 2007 r. C(2007) 4600 oddalającej wniosek skarżącej 

o wszczęcie postępowania na podstawie art. 8 ust. 4 rozporzą­
dzenia Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w 
sprawie kontroli koncentracji przedsiębiorstw (Dz.U. L 24, s. 1) 
i przyjęcie środków tymczasowych na podstawie art. 8 ust. 5 
tego rozporządzenia 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Aer Lingus Group zostaje obciążona własnymi kosztami, jak 
również kosztami poniesionymi przez Komisję i Ryanair Holdings 
plc, w tym kosztami związanymi z postępowaniem w przedmiocie 
zastosowania środka tymczasowego. 

( 1 ) Dz.U. C 8 z 12.1.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 1 lipca 2010 r. — Włochy przeciwko 
Komisji 

(Sprawa T-53/08) ( 1 ) 

(Pomoc państwa — Rekompensata za wywłaszczenie w inte­
resie publicznym — Przedłużenie obowiązywania preferen­
cyjnej taryfy za dostarczanie energii elektrycznej — Decyzja 
uznająca pomoc za niezgodną ze wspólnym rynkiem — Pojęcie 

korzyści — Zasada kontradyktoryjności) 

(2010/C 221/57) 

Język postępowania: włoski 

Strony 

Strona skarżąca: Republika Włoska (przedstawiciel: S. Fiorentino, 
avvocato dello Stato) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Giolito i 
G. Conte, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Żądanie stwierdzenie nieważności decyzji Komisji 
2008/408/WE z dnia 20 listopada 2007 r. w sprawie pomocy 
państwa C 36/A/06 (ex NN 38/06) przyznanej przez Włochy 
na rzecz ThyssenKrupp, Cementir oraz Nuova Terni Industrie 
Chimiche (Dz.U. 2008, L 144, s. 37).
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Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) Republika Włoska zostaje obciążona kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 79 z 29.3.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 1 lipca 2010 r. — ThyssenKrupp Acciai 
Speciali Terni przeciwko Komisji 

(Sprawa T-62/08) ( 1 ) 

(Pomoc państwa — Rekompensata za wywłaszczenie w inte­
resie publicznym — Przedłużenie obowiązywania preferen­
cyjnej taryfy za dostarczanie energii elektrycznej — Decyzja 
uznająca pomoc za niezgodną ze wspólnym rynkiem i naka­
zująca jej odzyskanie — Pojęcie korzyści — Zasada ochrony 
uzasadnionych oczekiwań — Wprowadzenie w życie pomocy) 

(2010/C 221/58) 

Język postępowania: włoski 

Strony 

Strona skarżąca: ThyssenKrupp Acciai Speciali Terni SpA (Terni, 
Włochy) (przedstawiciele: T. Salonico, G. Pellegrino, G. Pelle­
grino i G. Barone, adwokaci) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Giolito i 
G. Monte, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji 
2008/408/WE z dnia 20 listopada 2007 r. w sprawie pomocy 
państwa C 36/A/06 (ex NN 38/06) przyznanej przez Włochy 
na rzecz ThyssenKrupp, Cementir oraz Nuova Terni Industrie 
Chimiche (Dz.U. 2008, L 144, s. 37). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona. 

2) ThyssenKrupp Acciai Speciali Terni SpA zostaje obciążona kosz­
tami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 92 z 12.4.2008. 

Wyrok Sądu z dnia 1 lipca 2010 r. — Cementir Italia 
przeciwko Komisji 

(Sprawa T-63/08) ( 1 ) 

(Pomoc państwa — Rekompensata za wywłaszczenie w inte­
resie publicznym — Przedłużenie obowiązywania preferen­
cyjnej taryfy za dostarczanie energii elektrycznej — Decyzja 
uznająca pomoc za niezgodną ze wspólnym rynkiem i naka­
zująca jej odzyskanie — Pojęcie korzyści — Zasada ochrony 
uzasadnionych oczekiwań — Wprowadzenie w życie pomocy) 

(2010/C 221/59) 

Język postępowania: włoski 

Strony 

Strona skarżąca: Cementir Italia Srl (Rzym, Włochy) (przedstawi­
ciele: T. Salonico, G. Pellegrino, G. Pellegrino i G. Barone, adwo­
kaci) 

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: C. Giolito i 
G. Conte, pełnomocnicy) 

Przedmiot 

Wniosek o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji 
2008/408/WE z dnia 20 listopada 2007 r. w sprawie pomocy 
państwa C 36/A/06 (ex NN 38/06) przyznanej przez Włochy 
na rzecz ThyssenKrupp, Cementir oraz Nuova Terni Industrie 
Chimiche (Dz.U. 2008, L 144, s. 37). 

Sentencja 

1) Skarga zostaje oddalona 

2) Cementir Italia Srl zostaje obciążona kosztami postępowania. 

( 1 ) Dz.U. C 92 z 12.4.2008.
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